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 সুনান আত িতরিমজী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩৩১৮

৫০/ কুরআন তাফসীর (ه صلى الله عليه وسلمكتاب تفسير القرآن عن رسول ال)
পিরেদঃ সূরা আত-তাহরীম

رِيمالتَّح ةورس نماب وب

আরবী

نب هدِ اليبع نع ،ِرِيهالز نرٍ، عمعم نزَّاقِ، عدُ الربنَا عرخْبدٍ، ايمح ندُ ببدَّثَنَا عح

عبدِ اله بن ابِ ثَورٍ، قَال سمعت ابن عباسٍ، رض اله عنهما يقُول لَم ازَل حرِيصا

زع هال قَال نه عليه وسلم اللَّتَيال صل ِالنَّب اجزْوا نم نتَيارالْم نع رمع لاسنْ اا

تببفَص هعم تججحو رمع جح َّت‏ ح(ا ‏مقُلُوب غَتفَقَدْ ص هال َلا ا‏إن تَتُوب)‏:‏ ‏ ْلجو

صل ِالنَّب اجزْوا نتَانِ مارالْم نم يننموالْم يرما اي فَقُلْت اضفَتَو ةاودالا نم هلَيع

اله عليه وسلم اللَّتَانِ قَال الهْ : ( إن تَتُوبا الَ اله فَقَدْ صغَت قُلُوبما وانْ تَظَاهرا

علَيه فَانَّ اله هو مولاه ‏)‏ فَقَال ل واعجبا لَكَ يا ابن عباسٍ قَال الزهرِي وكرِه واله ما

سالَه عنْه ولَم يتُمه فَقَال ل ه عائشَةُ وحفْصةُ قَال ثُم انْشَا يحدِّثُن الْحدِيث فَقَال كنَّا

معشَر قُريشٍ نَغْلب النّساء فَلَما قَدِمنَا الْمدِينَةَ وجدْنَا قَوما تَغْلبهم نساوهم فَطَفق نساونَا

ناجِعنْ تُرا ترْنفَا ناجِعتُر ذَا ها فَاموي تارام َلع تبفَتَغَض هِمائسن نم نلَّمتَعي

هرجتَهو نَهاجِعره عليه وسلم لَيال صل ِالنَّب اجزْونَّ اا هالكَ فَوذَل نم رْا تُنم فَقَالَت

ترخَسو ننْهكَ مذَل لَتفَع نم تقَدْ خَاب نَفْس ف قُلْت ‏.‏ قَال لاللَّي َلا موالْي ندَاهحا

ولالنُّز بنَّا نَتَنَاوارِ كنْصالا نم ارج انَ لكةَ ويما نب ف الوبِالْع نْزِلانَ مكو ‏.‏ قَال

نْزِلاو رِهغَيو حرِ الْوبِخَب ينتاا فَيموي نْزِله عليه وسلم فَيال صل هولِ السر َلا

ناءفَج نَا ‏.‏ قَالوتَغْزل لالْخَي لانَ تُنْعنَّ غَسا دِّثنَّا نُحكو كَ ‏.‏ قَالذَل ثْلبِم يها فَآتموي

تاءجا ‏.‏ قُلْت يمظع رما دَثح فَقَال هلَيا تجفَخَر ابالْب َلع برفَض شَاءا عموي

ف قُلْت ‏.‏ قَال هاءسه عليه وسلم نال صل هال ولسر كَ طَلَّقذَل نم ظَمعا انُ قَالغَس

حبالص تلَّيا صفَلَم نًا قَالائذَا كه ظُنا نْتقَدْ ك ترخَسةُ وفْصح تقَدْ خَاب نَفْس
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نَطَلَّقا فَقُلْت تَب ذَا هةَ فَافْصح َلع خَلْتد َّتح انْطَلَقْت ثُم ِابيث َلع تشَدَد

‏.‏ قَال ةبشْرالْم ذِهه ف تَزِلعذَا م ورِي هدا لا ه عليه وسلم قَالَتال صل هال ولسر

فَانْطَلَقْت فَاتَيت غُلاما اسود فَقُلْت استَاذِنْ لعمر ‏.‏ قَال فَدَخَل ثُم خَرج الَ ‏.‏ قَال قَدْ

ذَكرتُكَ لَه فَلَم يقُل شَيىا ‏.‏ قَال فَانْطَلَقْت الَ الْمسجِدِ فَاذَا حول الْمنْبرِ نَفَر يبونَ

َلا جخَر ثُم ‏.‏ فَدَخَل رمعذِنْ لتَااس فَقُلْت مالْغُلا تتَيجِدُ فَاا ام نغَلَب ثُم هِملَيا تلَسفَج

نغَلَب ثُم تلَسا فَجضيجِدِ اسالْم َلا فَانْطَلَقْت ا ‏.‏ قَالىشَي قُلي فَلَم تُكَ لَهرقَدْ ذَك فَقَال

فَلَم تُكَ لَهرقَدْ ذَك فَقَال َلا جخَر ثُم ‏.‏ فَدَخَل رمعذِنْ لتَااس فَقُلْت مالْغُلا تتَيجِدُ فَاا ام

يقُل شَيىا ‏.‏ قَال فَولَّيت منْطَلقًا فَاذَا الْغُلام يدْعون فَقَال ادخُل فَقَدْ اذِنَ لَكَ فَدَخَلْت فَاذَا

النَّبِ صل اله عليه وسلم متَّ علَ رمل حصيرٍ قَدْ رايت اثَره ف جنْبِه فَقُلْت يا

شَرعم ننَحو هال ولسا رتُنَا ييالَقَدْ ر ربكا هال ‏.‏ قُلْت لا كَ قَالاءسن طَلَّقْتا هال ولسر

قُريشٍ نَغْلب النّساء فَلَما قَدِمنَا الْمدِينَةَ وجدْنَا قَوما تَغْلبهم نساوهم فَطَفق نساونَا

كَ فَقَالَتذَل ترْنفَا ناجِعتُر ذَا هفَا تارام َلا عموي تبفَتَغَض هِمائسن نم نلَّمتَعي

موالْي ندَاهحا هرجتَهو نَهاجِعره عليه وسلم لَيال صل ِالنَّب اجزْونَّ اا هالفَو رْا تُنم

منَع ه عليه وسلم قَالَتال صل هال ولسر يناجِعتُرةَ افْصحل فَقُلْت ‏.‏ قَال لاللَّي َلا

نمتَاا ترخَسو نْنكَ مذَل لَتفَع نم تقَدْ خَاب ‏.‏ فَقُلْت لاللَّي َلا مودَانَا الْيحا هرجتَهو

صل ِالنَّب مسفَتَب تَلقَدْ ه ذَا هفَا هولسبِ رغَضا لهلَيع هال بغْضنْ يا ندَاكحا

لاه عليه وسلم وال صل هال ولسر اجِعتُر ةَ لافْصحل فَقُلْت ه عليه وسلم ‏.‏ قَالال

َلا بحانْكِ وم مسوتُكِ اباحص انَتنْ كنَّكِ اغُري لادَا لَكِ وا بم ينلسا وىشَي يهلاتَس

قَال سنتَاسا هال ولسا ري ى فَقُلْتخْرا مسفَتَب ه عليه وسلم ‏.‏ قَالال صل هولِ السر

هال ولسا ري فَقُلْت ثَةً ‏.‏ قَالةً ثَلابها لاتِ ايالْب ف تياا رفَم سار تفَعفَر ‏"‏ ‏.‏ قَال م‏"‏ نَع

ادعُ اله انْ يوسع علَ امتكَ فَقَدْ وسع علَ فَارِس والروم وهم لا يعبدُونَه ‏.‏ فَاستَوى

اةيالْح ف ماتُهِبطَي ملَه ِلَتجع مكَ قَوولَئالْخَطَّابِ ا نا ابي نْتشَكٍّ ا فو‏"‏ ا ا فَقَالسالج

لَه لعجكَ وذَل ف هال هاتَبا فَعرشَه هائسن َلع دْخُلي نْ لاا مقْسانَ اكو ا ‏"‏ ‏.‏ قَالالدُّنْي

كفَّارةَ الْيمين ‏.‏
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َلع خَلونَ دشْرعو عست تضا مفَلَم شَةَ، قَالَتائع نةُ، عورع نرخْبفَا رِيهالز قَال

َّتح لجتَع ا فَلاىلَكِ شَي رذَاك ّنشَةُ اائا ع‏"‏ ي فَقَال ِب دَاه عليه وسلم بال صل ِالنَّب

ملع ةَ ‏.‏ قَالَت‏ الآي(اجِكَ ‏زْولا قُل ِا النَّبهي‏ يا ا)ةَ ‏الآي ذِهه اقَر ثُم كِ ‏"‏ ‏.‏ قَالَتيوبرِي امتَاتَس

هرِيدُ الا ّنفَا ىوبا رمتَاسذَا اه فا فَقُلْت هاقربِف انرماونَا يي لَم ىوبنَّ اا هالو

لا هال ولسا ري لَه شَةَ قَالَتائنَّ عا وبيا نرخْبفَا رمعم ةَ ‏.‏ قَالرالآخ الدَّارو ولَهسرو

تُخْبِر ازْواجكَ انّ اخْتَرتُكَ ‏.‏ فَقَال النَّبِ صل اله عليه وسلم ‏"‏ انَّما بعثَن اله مبلّغًا

نع هجرِ وغَي نم وِيقَدْ ر غَرِيب يححص نسح دِيثذَا حه تًا ‏"‏ ‏.‏ قَالّنتَعم ثْنعبي لَمو

ابن عباسٍ ‏.‏

বাংলা

৩৩১৮. আবদ ইবন মায়দ (রহঃ) ..... ইবন আাস রািদয়াা আন থেক বিণত। িতিন বেলনঃ (ا‏إن تَتُوب
যেহতু তামােদর দয় ঝুেক পেড়েছ তাই তামরা উভেয় অনুত হেয় আাহর ‐ (الَ اله فَقَدْ صغَت قُلُوبما

কােছ তাওবা কর। তেব আাহ তামােদর মা কের িদেবন। (সূরা তাহরীম ৬৬◌ঃ ৪) আয়াতিট রাসুলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর য দুইজন সহধিমণীর উেখ করা হেয়েছ। তারা কারা স সেক উমার

রািদয়াা আন এর িনকট িজাসা করার জন আিম অেনক িদন লালািয়ত িছলাম। শেষ উমার রািদয়াা

আন একবার হ করেত গেল আিমও তার সে স হে িছলাম। একিদন িতিন উযু করিছেলন আর আিম

পা থেক পািন ঢেল িদিলাম। আিম তােক বললামঃ হ আিমল মুিমণীন! ( غَتفَقَدْ ص هال َلا اإن تَتُوب
?আয়াতিটেত রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর য দুই ীর উেখ করা হেয়েছ তারা কারা (قُلُوبما

িতিন বলেলনঃ হ ইবন আাস, আায! যুহরী (রহঃ) বেলন উমার রািদয়াা আন িজাস িবষয়িট পছ

কেরনিন, তেব িতিন িবষয়িট গাপনও করেলন না। যা হাক িতিন বলেলনঃ এরা হল আেয়শা ও হাফসা। এরপর

িতিন আমােক পূণ হাদীসিট বণনা করা  কেরন। িতিন বেলন আমরা কুরায়শী সদায় িছলাম ীেদর উপর

বল। িক মদীনায় এেস দখেত পলাম য, এরা এমন এক সদায় যােদর উপর তােদর ীরা বল। এখােন

আমােদর ীরাও তােদর আচরণ িশখেত  কের। একিদন একিট িবষেয় আমার ীর উপর আিম রাগ কির।

স তখন আমােক তুর দয় তার স তুর করাটা আিম অপছ কির। তখন স বলল আপিন ম

ভাবেছন কন? আাহর কসম রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সহধিমণীরাও তা তার কথার

তুর কের থােকন এবং তােদর কউ কউ িদন থেক রাত পয তাঁর সে কথাবাতা ব কের রােখন।

উমার রািদয়াা আন বলেলনঃ আিম মেন মেন বললাম তােদর য জন এ ধরেণর কাজ কের সত লািত ও

ংস হেয় যােব।
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উমার রািদয়াা আন বেলনঃ মদীনায় আওয়ালী অেল বানু উমায়ায় িছল আমার বাস। আমার এক আনসারী

িতেবশী িছেলন। রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর দরবাের হািযরী দােনর ে আমরা পালা

িনধারণ কের নই। িতিন এক িদন সখােন হািজর হেতন এবং স িদন ওয়াহী ও অনান িবষেয়র খবরািদ

আমার কােছ িনেয় আসেতন। আেরক িদন আিম হািযর হতাম আর তার কােছ অনুপ খবরািদ িনেয় আসতাম।

তখন আমােদর মেধ আেলাচনা চলিছল য, গাসসানীরা আমােদও িবে লড়ার জন অসমূেহ নাল লািগেয়

তরী কের রাখেছ। যােহাক আমার ঐ িতেবশী একিদন ইশার সময় আমার বািড় আেস এবং দরজায় করাঘাত

কের আিম তার কােছ বর হেয় এলাম। িতিন বলেলনঃ একিট ভীষন বাপার ঘেট গেছ।

আিম বললাম গাসসানীরািক এেস গেছ? িতিন বলেলন এর চেয়ও ভীষন বাপার। রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম তাঁর সহধিমনীেদরেক তালাক িদেয় িদেয়েছন।

আিম মেন মেন বললাম হাফসা িনরাশ হল এবং িত হল। আমােরা ধারণা িছল য,এমন একিট িবষয় কান

িদন ঘটেত পাের। ফজেরর সালাত (নামায) আদায় কের আিম কােপাড়-চাপড় পরলাম। রওয়ানা হেয় হাফসা এর

কােছ পৗছলাম। স তখন কাঁদিছল। আিম বললাম রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম িক তামােদর

তালাক িদেয় িদেয়েছন?

স বললঃ আিম জািন না। এই তা িতিন ঐ িচেলেকাঠায় আলাদা হেয় আেছন। উমার রািদয়াা আন বেলনঃ

আিম স িদেক গলাম। কৃবেণর একিট গালামেক সখােন পলাম। বললাম উমােরর জন অনুমিত াথনা

কর।

স ভতের গল। পের আমার কেছ বর হেয় এল। বললঃ আপনার কথা তােক বেলিছ িক িকছুই বলেলন না

িতিন।

আিম মসিজেদ চেল এলাম। িমােরর চারপােশ বেস িকছু লাক কাঁদেছন। আিম তােদর কােছ বেস গলাম। িক

পুনঃ আমার মেনর উেগ বল হেয় উঠল। গালামিটর কােছ এলাম। বললাম উমােরর জন অনুমিত িনেয় এস।

স ভতের চেল গল। এরপর আমার কােছ বর হেয় এেস বললঃ আিম আপনার কথা তার কােছ উেখ কেরিছ

িক িতিন িকছুই বলেলন না।

আিম আবার মসিজেদ চেল এলাম এবং বেস পড়লাম। পের আবার আমার িভতের উেগ বল হেয় উঠল।

গালামিটর কােছ এলাম এবং বললাম উমােরর জন অনুমিত াথনা কর। স িভতের িগেয় পুনবার বর হেয়

এল। বলল আপনার কথা তা তােক বললাম িক িতিন িকছুই বলেলন না।

উমার রািদয়াা আন বেলন আিম িপছন িফের চেল এলাম। এমন সময় গালামিট আমােক ডাকেত লাগল।

বললঃ িভতের যান, িতিন আপনােক অনুমিত িদেয়েছন।

উমার রািদয়াা আন বেল আিম িভতের গলাম। দখেত পলাম রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

একিট বুননকৃত চাটাইেয় ঠস িদেয় আেছন। চাটাইেয়র দাগ পেড় গেছ তাঁর দুই পােদেশ।
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আিম বললাম ইয়া রাসূলাাহ! আপিনিক আপনার সহধিমণীেদর তালাক িদেয়েছন? িতিন বলেলনঃ না।

আিম বললামঃ আা আকবার। ইয়া রাসুলাাহ! আমােদর অবা যিদ ল করেতন য, আমরা কুরায়শী

সদায় িছলাম ীেদর উপর বল। িক মদীনায় এেস এমন এক সদায় পলাম যােদর উপর তােদর ীরা

বল। এখােন আমােদর ীরা তােদর আচরণ িশখােত। একিদন কান এক িবষেয় আিম আমার ীর উপর রাগ

কির িক স আমােক তুর দয়। আিম িবষয়িট খুবই না-পছ করলাম। স বলল আপিন কন তা না পছ

করেছন? আাহর কসম, রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সহধিমণীগণও তা তাঁর কথার তুর

কেরন এবং কান কান সময় তােদর কউ কউ িদন থেক রাত পয কথাবাতা ব কের দন। পের আিম

হাফসােক বললাম তামরা িক রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর কথার তুর কর? স বললঃ হাঁ

আমােদর কউ কউ িদন থেক রাত পয তাঁর সে কথাবতা ব কের থােক।

আিম বললামঃ তামােদর মেধ য এমন কাজ কের স তা লািত এবং িত। রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম এর ােধর কারেণ তার উপর আাহর াধািত হওয়া থেক তামােদর কউ িক িনেজেক

িনরাপদ মেন কর? এমতবায় স তা ংস হেয় গল। তখন রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম িত

হাসেলন।

আিম বললাম হাফসােক বেলিছ, রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর কথার তুর করেব না এবং তার

কােছ কান িকছু চাইেব না। তার যা মন চায় আমার কােচই চেয়া। তামর য সখী (আিয়শা) তামার চেয়ও

সুরী এবং রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট অিধক িয়,তার অবা যন তামােক ধাকায়

না ফেল। নবীজী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আেরক বার িত হাসেলন।

আিম বললাম ইয়া রাসুলাাহ! আিম িক আেরা  হব? িতিন বলেলন হাঁ। উমার রািদয়াা আন বলেলন

আিম মাথা উঠালাম। সারা ঘের িতনটা চামড়া বতীত আর িকছুই নজের পড়ল না। বললাম ইয়া রাসুলাাহ!

আাহর কােছ দু’আ কন। িতিন যন আপনার উতেক  দান কেরন। পারস ও রামবাসীরা আাহর

ইবাদত কেরনা অথচ িতিন তােদর কত অথ-বভব িদেয়েছন।

এ কথা েন রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম সাজা হেয় বসেলন। বলেলন হ খাাব পু! তুিম িক

সেেহ আছ নািক? এরা তা এমন সদায় যােদর রা কের পািথব জীবেনই তােদর ভাল িতদান সমূহ িদেয়

দওয়া হেয়েছ।

উমার রািদয়াা আন বেলনঃ রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম কসম কেরিছেলন য, এক মাস পয

ীেদর কােছ যােবন না। এ কারেণ আাহ তা’য়ালা তােক সাহাগ ভের ভৎসনা কেরন এবং কসেমর কাফফারা

দােনর িবধান দন।

যুহরী (রহঃ) বেলরনঃ উরওযা বণনা কেরেছন য, আিয়শা রািদয়াা আনহা বেলনঃ উনিশ িদন অিতবািহত

হওয়ার পর রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আমার কােছ এেলন এবং আমার থেক (থাকা না থাকার

এখিতয়ার দান িবষয়িট)  কেরন। বলেলন হ আিয়শা! আিম তামােক একিট িবষয় বেলিছ। তামার
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িপতামাতার সে পরামশ বিতেরেক এ বাপাের কান তাড়াড়া করেব না।

আিয়শা রািদয়াা আনহা বেলন এর পর িতিন তলওয়াত করেরন। ( (يا ايها النَّبِ قُل لازْواجِكَ

হ রাসুল! আপিন আপনার ীেদর বেল িদন। তামরা যিদ পািথব জীবন এবং এর ভূষন কামনা কর তেব এস

আিম তামািদেগর ভাগ-সামীর ববা কের দই এবং সৗজেনর সােথ তামােদর িবদাই দই। আর যিদ

তামরা আাহ, তার রাসূল ও আিখরাত কামনা কর,তেব তামােদর মেধ যারা সৎকমশীল, আাহ তােদর জন

মহািতদান ত রেখেছন। (সূরা আহযাব ৩৩◌ঃ ২৮-২৯)

আিয়শা রািদয়াা আনহা বেলনঃ িতিন জানেতন, কসম আাহর, আমার িপতামাতা তােক পিরতাগ করার

পরামশ আমােক কখনও িদেবন না।

আিম বললাম এ িবষেয় আিম আমার িপতামাতার সে িক পরামশ করব? আিমেতা অবশই আাহ তাঁর রাসূল

এবং আিখরােতর আবাসই কামনা কির।

মা’মার (রহঃ) বেলনঃ আয়ুব বণনা কেরন য, আিয়শা রািদয়াা আনহা নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাামেক

বেলিছেলনঃ ইয়া রাসুলাাহ! আপনার ীেদর অবিহত করেবন না য, আিম আপনােক হণ কেরিছ। রাসুলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ আাহ তা’আলা তা আমােক এক মুবািগ (বাণী চারক) কের

পািঠেয়েছন কদানকারী িহেসেব আমােক পাঠান িন।

হাসান, সহীহ হািদস িসিরজ ১৫১৬, মুসিলম জািবর (রাঃ) থেক বণনা কেরেছন, িতরিমজী হািদস নরঃ ৩৩১৮

[আল মাদানী কাশনী]

হাদীসিট হাসান- সহীহ-গারীব। ইবন আাস রািদয়াা আন থেক একািধক সূে এিট বিণত আেছ।

English

Ibn Abbas said:
“I was ever determined to ask Umar about the two women, among the wives
of the Prophet, about whom Allah [the Mighty and Sublime] said: If you two
turn in repentance, your hearts are indeed so inclined… until once when
Umar performed Hajj, and I performed Hajj along with him. I poured water
for his Wudu from a water holder, and I said: ‘O Commander of the
Believers! Who are the two women among the wives of the Prophet, about
whom Allah said: If your two turn in repentance, you hearts are indeed so
inclined?’ He said to me: ‘I am astonished at you O Ibn Abbas!’” – Az-Zubair
(one of the narrators) said: “By Allah! He disliked what he asked him, but he
did not withhold it from him.” – “He said to me: ‘It was Aishah and Hafsah.’”
He said: “Then he began narrating the Hadith to me. He said: ‘We, the
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people of the Quraish, used to have the upper hand over our women. So
when we arrived in Al-Madinah, we found a people whose women had the
upper hand over them. Our women began acquiring the habits of their
women. One day I became angry with my wife when she started talking back
to to me, she said: “What bothers you about that? By Allah! The wives of the
Prophet talk back to him, and one of them may stay away from him a whole
day until the night?’” “He said: ‘I said to myself: “Whoever among them has
done that, then she has thwarted herself and lost.’” “He said: ‘My house was
in Al-Awali among those of Banu Umayyah, and I had a neighbor among the
Ansar, and he and I would take turns visiting the Messenger of Allah.’ He
said: ‘One day I would visit him and bring the news of the Revealation, and
other than that, and one day he would visit him and bring the same. We
heard stories that Ghassan were preparing their horses to attack us. He said:
‘One day he came to me in the evening and knocked on my door, so I went
out to him. He said: “A horrible thing has happened.” I said: “Ghassan has
come?” He said: “Worse than that. The Messenger of Allah has divorced his
wives.’” He said: ‘I said to myself: “Hafsah has thwarted herself and is a
loser! I though this would happen some day.’” He said: ‘After we prayed
Subh, I put on my clothes, then went to visit Hafsah. There I found her
crying. I said: “Has the Messenger of Allah divorced (all of you)?” She said: “I
do not know. He has secluded himself in the upper room.’” He said: ‘So I
wen, and came upon a black slave, I said: “Seek permission for Umar.’” He
said: ‘So he entered then came out to me. He said: “I mentioned you to him,
but he did not say anything.’” He said: ‘So I went to the Masjid. There I found
a group of people sitting around the Minhar weeping, so I sat down with
them. Then it became too much for me, so I went to the slave and said:
“Seek permission for Umar.” He went in, then he came out to me and said: “I
mentioned you to him, but he did not say anything.’” He said: ‘So I went to
the Masjid again, and sat there until I could not take it any more, and I went
back to the slave and said: “Seek permission for Umar.” He went in, then he
came out to me and said: “I mentioned you to him but he did not say
anything.’” He said: ‘So I turned to leave, when the slave called me back. He
said: “Enter for he has given you permission.’” He said: ‘So I entered, and
found the Prophet reclining upon a woven mat, and I saw the marks it left on
his side. I said: “O Messenger of Allah! Have you divorced your women?” He
said: “No.” I said: “Allahu Akbar! IF you only saw us O Messenger of Allah!
We the people of the Quraish used to have the upper hand over our women,
but when we came to Al-Madinah we found a people whose women had the
upper hand over them. Our women began acquiring the habits of their
women. One day I became angry with my wife, so when she started talking
back to me I rebuked her and she said: ‘What bothers you about that? By
Allah! The wives of the Prophet talk back to him, and one of them may stay
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away from him a whole day until the night?’” He said: “I said to Hafsah: ‘Do
you talk back to the Messenger of Allah?’ She said: ‘Yes, and one of us may
stay away from him all day until the night.’” He said: “I said: ‘Whoever
among them has done that, then she has thwarted herself and lost. So any
of you feel so secure against Allah becoming angry with you because of the
anger of the Messenger of Allah, then she will be ruined?’ He said: ‘So the
Prophet smiled.’ He said: ‘So I said to Hafsah: “Do not talk back to the
Messenger of Allah, and don’t ask him for anything. Ask me for whatever you
want. And do not be tempted by the behavior of your companions, for she is
more beautiful than you, and more loved by the Messenger of Allah.’” He
said: ‘So he smiled again, I said: “O Messenger of Allah! May I speak
candidily?” He said: “Yes.’” He said: ‘I raised my head and did not see in the
house except for three hides. So I said: “O Messenger of Allah! Supplicate to
Allah to make your followers prosperous. For verily, He has made the
Persians and the Romans prosper, and they do not worship Him.” He then
sat up and said: “Do you have some doubts O Ibn Al-Khattab? They are a
people whose good has been hastened for them in this world’s life.’” He
said: ‘He swore that he would not enter upon his women for a month. So
Allah censured him for that, and he made the atonement of an oath.’” Az-
Zuhri said: “Urwah informed me that Aishah said: “When twenty-nine days
passed, the Prophet entered upon me first, and he said: “O Aishah! I am
about to mention something to you, but do not be hasty in reply until you
consult your parents.’” She said: ‘Then he recited this Ayah: “O Prophet! Say
to your wives.” She said: ‘I knew by Allah! That my parents would not tell me
to part with him.’ She said: ‘I said: “Is it about this that I should consult with
my parents? Indeed I want Allah and His Messenger and the abode of the
Hereafter.” Ma’mar (one of the narrators) said: “Ayyub informed me that
Aishah said to him: ‘O Messenger of Allah! Do not inform your wives that I
chose you.’ So the Prophet said: ‘Allah send me only as one who conveys
(Muballigh), He did not send me as one causing hardship.’”

হািদেসর মান: হাসান (Hasan) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু আাস (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=38709

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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